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Tajékoztatd az eléadasokrol

DERI Eszter
Részletek Padanyi Biro Marton képtiszteletébol

A trienti zsinatot kovetd korszak képekrol, képtiszteletrdl alkotott elméletei kapcsan foglalkozik a
szakirodalom Monoszloy Andras, Magyari Istvan és Pazmany Péter vonatkozo irasaival, vitairataival,
fogalomhasznalataval, azonban keveset tudunk azokr6l a katolikus szovegekr6l, amelyek a 18.
szazadban nem adekvat modon reflektaltak a képvitara, hanem a prédikaciot épit6 képekbe agyaztak a
vita katolikus tételeit. Ez a tény hivja fel a figyelmet Padanyi Bir6 Marton két Szent Ferenc-
prédikaciojara és egy kompilacidjara.

Az els6 szdveg 1724-ben, Pesten hangzott el eldszor. A Ferencr6él mint ,,vera et viva Deitatis
Imago”-rol beszél, aki ,,az Istenségnek nyilvan vald igaz, eleven képe, és formaja”. Padanyi Biro
onmagara Appelles, a festd szerepét Olti és a kép, a képmas jogosultsagat, Ferenc isteni
hasonlatossagat igyekszik bizonyitani. A masodik, Prodigium prodigiorum cimii beszédet 1743-ban
irta, amely az ird, az iras, a tinta motivumokon keresztiil a betli és a kdnyv képeinek kibontasahoz
érkezik. Ebben a beszédben Jézus sebei betlik, amelyeket (1j szerzodésként) Isten ujra irt Ferenc
testére.

Az els6 prédikacio Nagy Ferenc ,janoshazi kaplan” irasaként is megjelent, 1771-ben adta ki
Streibig Gergely Janos nyomddja, ahol az 1750-es évektdl szdmos Padanyi Biro-beszédet is
kinyomtattak. Amellett, hogy mindeddig nem ismertiikk Padanyi Bir6 Marton kompilacioéit, érdekes,
hogy bar a szoveg kompilalhatok, tartalma miatt valojaban elvalaszthatatlan irgja életmiivétol.

FAZAKAS Gergely Tamas
Hogyan haszndlja egy 1730-as halotti prédikacio a Kalauzt? (A kora ujkori
nyomtatott margindlisok belso hivatkozdshdloja mint intencios bazis az olvasds és a
kompildcio szdmara)

Kolosvari Pal 1730. januar 2-an, grof Haller Gyorgy temetésén elmondott, majd nyomtatasban
megjelent halotti prédikacioja elsésorban Pazmany Kalauzat hasznalja forrasként, inventios bazisként.
Az erdélyi jezsuita misszios pap nemcsak a mester munkajat hivatkozta mint tekintélyt, hanem a tobbi
jelentds auctor egy részét is a Kalauz felhasznalasaval idézte, am a kdzvetitd6 mintat nem vagy nem
egyértelmiien jelezve. Még fontosabb szamomra, hogy a forrasok hasznalatan tul az idézetek, utalasok
érvelésben valo elhelyezése, a szovegalkotasi technika és a szerkezet is jelentds részben a pazmanyi
metddusra megy vissza.

Kolosvari funeracios beszéde kompilacios gyakorlatanak elemzésébdl kiindulva mithelyel6adasom
azt az olvasaselméleti szempont kérdést probalja megfogalmazni, hogy miképpen rekonstrualhaté a
kora ujkori prédikaciokompilaciok szerzdinek értelmezési €s szoveghasznalati gyakorlata. Foképpen
akkor, ha — a kiils6 hivatkozasain tal — olyan gazdag bels6 utalasrendszere volt a konyvnek, annyi
nyomtatott marginalis megjegyzés iranyitotta a konyvhasznalatot, mint a Kalauz esetében. Az a
kérdésem, hogy a 18. szazadi utdod hogyan hasznalhatta és Ordkithette tovabb a tekintélyes eldd



hatalmas szovegkorpuszat, miképpen értelmezhette azt. Milyen technikaval, milyen tekintetmozgassal
olvasott, milyen kézmozgassal (lapozassal) forgatta a Kalauzt?

A bonyolult pAzményi hivatkozashaldé megértését, 18. szazad eleji tényleges hasznalatat probalom
tehat rekonstrualni — egyelére csak — Kolosvari halotti prédikacidja alapjan. El6adasommal egy olyan
olvasas- és értelmezéstorténeti kutatds lehetdségét kivanom megfogalmazni, amely irdnyt mutathat
mas Kalauz-kompilatorok munkajanak késobbi elemzéséhez is. Annak vizsgalatahoz, hogy az utédok
milyen konyvhasznalati mintakat és stratégiakat alkalmazhattak a Kalauz, valamint egyéb korabbi
munkak, igy nyomtatott prédikaciok olvasasa soran.

HAJTMAN Kornél
A szlovak nyelvii szovegek kutatdsi lehetoségei

El6adasomban olyan 18. szdzadi szlovak nyelvli katolikus kéziratokat és egy nyomtatvanyt
ismertetek, amelyekrdl — egy kivételével — kimutathat6, hogy magyar nyelvii szovegeket hasznaltak
forrasként. A kivétel egy olyan szlovak nyelvl prédikacios segédkonyv, amelynek érdekessége, hogy
a kotet elején dragakovek felsorolasa talalhato, valamint figyelemre mélté a margdk hasznalati modja
is. Eldadasomban f6leg a forditasokra szeretnék dsszpontositani, és ezen miiveknek a szovegtechnikai
problematikajat igyekszem bemutatni. Ugyanis a szerzk mindamellett, hogy leforditottak ezeket a
szovegeket, szamos a kompilaciohoz hasonld szdvegalkotasi folyamatot is hasznaltak. Itt roviden
ismertetném Pazmany Péter prédikacidinak szlovak atdolgozasat, tovabba részletesebben Gusztinyi
Janos az Udvésség manndjanak és Pazmany Péter A setét hajnalcsillag utdn bujdosé lutheristak
vezetojének szlovak forditasat.

IVANCSO Maria
Imadsagkompildacio a 18. szazadban: Pazmdany Péter és Kelemen Didak

Kelemen Didak1737-ben kinyomtatott, a miskolci minorita templom oltarszentelésén elhangzott
prédikacioja végén talalhatok olyan imadsagok, amelyek — az eddigi vizsgalataim alapjan Ggy tinik —
Pazmany Péter Imddsagos konyvének egyes részeibol épitkeznek. A szovegek tablazatos Osszevetése
alapjan az latszik, hogy a Kelemen tomdritette a forrast: talan ezzel az eljarassal az Imddsdgos konyv
aktualitasara kivanta prédikacioja olvasoi figyelmét felhivni. Az imadsagkompilacio kérdése azonban
a két szoveg egyiittes vizsgalatan tul, altalanossagban is tovabbi kutatast igényel, mert a kompilaciora
mint szovegalkotasi eljarasra elsésorban a prédikaciokutatas forditott figyelmet . Az el6adas célja
éppen ezért nemcsak filologiai adatok ismertetése, sokkal inkabb egy megkezdett kutatds soran
kibontakozo6 probléma irodalomtdrténeti kontextusba helyezése.

KALDOS Janos
Enyedi Gyirgy 27. (94.) beszéde

Az Enyedi Gyorgy neve alatt szamontartott 27. (94.) beszéd két szovegvaltozatban maradt fenn. A
két szoveg kisebb-nagyobb eltéréseket tartalmaz. A szovegvaltozatok és egyéb elemek segitségével
bizonyithat6, hogy ez a concio is az Enyedi-beszédgylijtemény csak vazlatnak (dispositio) tekinthetd
beszédei kozé tartozik. A rekonstrualhaté beszédszituaciobol kiderithetd, hogy foként piispokvalaszto
zsinatok alkalmaval hasznalhattak mintaként ezt a concidt. Néhany részlet elemzésével pedig
kronologiailag is elhelyezhetd Enyedi Gyorgy beszédei kozott, és igy értelmezhetéveé valik az adott
torténelmi kontextusban.

LACZKO Eszter
Liturgiamagyarazatok Temesvdri Pelbdrt beszédeiben

Eléadasomban Temesvari Pelbart Pomerium de sanctis cimii prédikaciogyiijteményének
liturgiamagyarazatai koziil a temetés szertartasanak allegorikus értelmezésével foglalkozom. Pelbart a
Pomerium nyari részének 87. beszédben fogalmazza meg temetkezésre vonatkozo tanitisat az elhunyt
és a gyaszolok szempontjait egyarant figyelembe véve. A sermo végén ismerteti és magyarazza a
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temetés szertartasanak részeit, kimondottan az egyszerii emberek oktatdsa érdekében. Kortars
prédikacios segédkonyvek beszédeinek segitségével azt szeretném bemutatni, hogy a prédikator
milyen mintak alapjan hozza létre beszédét, és azon beliil allegorikus értelmezését, és mennyiben
tekinthetd allegoridja egyéni elgondolas eredményének.

LovAs Borbala
Hozzatenni vagy elvenni? (Enyedi-prédikdciok mdsolatai és azok kompilacios jegyei)

Enyedi Gyodrgy prédikacidi az utobbi évtizedekben ujra nagyobb figyelmet kaptak, am a teljes
szOvegegylittest vizsgdld tanulmanyok szama csekély. Nem csupan azért érdekes e
prédikaciogyiijtemény, mert a 16. szdzad végén sziiletett, s a 17. szazad szinte végéig kéziratos
formaban masolddott, hanem azért is, mert nem tudjuk pontosan meghatarozni, hogy mi és milyen
mértékben a szerz6 munkaja. A kompilacio kérdéskorébe tartozo, a korpuszra vonatkozé vizsgalatok
szintén igen hianyosak. Bar az utobbi években szdmos tanulmany és konyv sziiletett a 16. és 17.
szazadi prédikacioirodalom kompiladlt beszédeinek kérdéskorében, am, ahogy altalaban a
prédikaciokutatas teriiletén, ezen a téren is a nyomtatott beszédgyljtemények keriiltek elétérbe. Ez
azonban nem véletlen. A tovabbiakban azokra a kérdésekre keresem a valaszt, hogy hogyan huzhato
meg a masolas és a kompilacio kozotti valasztovonal egy olyan szerzé munkaja esetében, akinek
nyomtatott formaban sosem jelentek meg prédikacioi, ezen felil sem szerzOi kézirat, sem az
igazolhatéan abbol valtozatas nélkiil késziilt masolat nem all rendelkezésiinkre, hogyan értelmezetjiik
a masolok altal valo kompilalasokat a struktran beliil és kiviil és mit mutatnak meg e részletek a 17.
szazadi aktiv prédikatori gyakorlatbol és a szovegorokités stratégiaibol.

LUKACSI Zoltan
Viltozasok a prédikaciok forrasfelhaszndlasaban a 18—19. szazad fordulojan

A lelkipasztorkodo papsag 0j korszak kibontakozasat tapasztalta a 18. szazad derekatol. Ezt az
ujdonsagot elsésorban az egyhdz- és vallasellenes eszmék terjedésében érzékeltek. Ezért a szénokok
feladata, valamint a prédikaciok elkészitésének és a forrasok felhasznalasdnak modja is megvaltozott.

A prédikaciok legfobb forrasai tovabbra is: a Biblia, az egyhazatyak, a papak és zsinatok tanitasa;
am ezen forrasok jelentOsége atértékelddott. Hivé katolikusok eldtt tovabbra is mindegyik
megingathatatlan tekintély, am f6leg a polémikus beszédekben a szerz6k mar érzik forrasaik bizonyitd
erejének gyengeségét. Ezért sokan probalkoznak azzal, hogy érvelésiiket minél szélesebb alapra
allitsak: egyre nagyobb hangstlyt kapnak az altalanos emberi értékek és erények. A Biblia konyvei
koziil gyakrabban idézik a mindenki szamdra elfogadhatobb bdlcsességirodalmat. FElterjed az
ugynevezett ,,oktatd beszéd”, amely egy teoldgiai kérdésrol — sokszor a katekizmus alapjan — tanitja a
hiveket.

A legfontosabb forrascsoportok mellett nem elhanyagolhatok a legkiilonb6zobb szakralis és profan
forrasok sem: a liturgia, a zsolozsma, bibliakommentarok, teologiai munkak, imakdnyvek,
florilégiumok, torténeti munkak, egyhazi és vilagi térvények, hirlapi cikkek stb. Ritkabban vilagi
irodalmi mivek, torténeti vagy koltéi munkak is eléfordulhatnak a forrasok kozott.

Szamos példajat latjuk, hogy az egyes szonokok egymas miiveit hasznaltdk fel a prédikaciok
elkészitéséhez. A nyomtatott prédikacios kotetek gyakran kifejezetten a lelkipasztorkodd papsag
munkajanak ,.konnyebbségére” lattak napvilagot. A szerz6k meglehetds szabadsaggal alkalmaztak a
régebbi €és a korabeli beszédeket. Pazmany Péter még 150 év tavlatabol is erdteljes hatast gyakorol a
prédikacioirodalomra. Az ,eredetiség” kovetelménye még nagyon kevéssé érvényesiil. Egyes
szovegek, gondolatok, témak vandorlasa néha jol kimutathatd, am tébbségiik utja kovethetetlen.

Felting, hogy a felvilagosodas koranak prédikacioi keriilik a bizonytalan hitelességli €s a legendas
forrasok alkalmazasat. Szinte teljesen kiveszik a beszédekbdl a példa.

Ki kell emelniink a szonokok hatarozott fellépését a ,,szabados konyvek” ellen. A felvilagosodas
koranak kiilonbozo filozofiai agazatairdl a papsag nagy részének nem voltak mélyrehatd ismeretei,
Voltaire, Rousseau és masok miiveit csak altalanossagokban idézik és itélik el.

A prédikaciok politikai utalasai ebben az idében erésen megndnek, ez feltételezi a korabeli
hirforrasok, médiumok ismeretét s felhasznalasat is. Ugyanakkor cafolnunk kell azt a téves hiedelmet,
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hogy a felvilagosodas koraban a prédikacid politikai eszk6zzé, az uralkodé vagy a kormanyszervek
profan céljainak templomi szocs6vévée valt volna.

Korszakunk a katolikus prédikacio utkeresésének korszaka. Minden szerzd legnagyobb dilemmaja,
hogy tgy tudja hathatésan megszolitani a kor aramlatai altal érintett hallgato6it, hogy megmaradjon a
sértetlen katolikus tanitasban.

MAczAK lbolya
wHelyettem is légy fényes tiiz majd korod orman” (Kompiliciéo mint ferences—
jezsuita ,,hatarvonal”)

Eléadasomban Kelemen Didak ¢és Bernard Pal kompilacids tevékenységét illetden kozlok 1j
adatokat. Ezek segitségével igyekszem részletesebben bemutatni utobbi szerzé személyét (modositva
néhany korabbi szakirodalmi megallapitast), valamint jobban koriilhatarolni kettejiik munkajat és
szerepét a Buzafejek cimil prédikacioskotet 1étrejottében. Az Gijabb dsszefliggések fényében a ferences
és a jezsuita szoveghagyomany tiikrében értelmezem a korabbi kutatisok nyoman mar részletesen
ismertetett kompilacios forrasokat.

PETERFFY Alexandra
Torténeti adatok a pasztordcio szolgdlatiban — Telek Jozsef szegedi
rendhaztorténetének reflexioi prédikdacidiban

Telek Jozsef ferences szerzetes (1716—1773) rendi életutja soran a filozofia és teoldgia tanar, rendi
torténetird, majd foként hitszonok. Ferencesként részben személyes érdeklodésbol, részben aktualis
rendi feladatinak tamogatasara, segitésére fordul a torténelem felé — ezen beliil is rendtartomanya és az
orszag torténelme felé. Ebben kora két jelentds ferences torténetirdja (Blaho Vince és Nagy Andras) és
a ferences levéltarak kutatasa (Gyongyds, Kassa) segitik. Két toredékes rendtartomany torténet és két
rendhaztorténet maradt fenn téle. Bar az atlagnal nagyobb a torténelmi miveltsége és olvasottsaga, a
torténelmet nem els0sorban magaért, a minél objektivebb és teljesebb megismeréséért miiveli, - mégha
igyekszik elfogultsagtol mentes lenni, - hanem a ferences lelkiségnek, rendi feladatainak rendeli ala.
ElsOsorban rendtarsai és a hivek lelki épiilésre, a rendi- és, nemzettudatuk megerdsitésére, valamint
ismeretterjesztésre hasznalja fel.

A szegedi rendhaztorténet, mely legsikeriiltebb torténetiroi alkotasa, hidnyosan, de mégis az dsszes
fontosabb esemény szintjén beépiill Maria-prédikacidiba, kiilonosen a Havas Boldogasszony
tiszteletére mondott beszédeiben. Tobbszor hoz forrast torténelmi tényeihez, lelki kontextusukban
azonban elvesztik az objektiv értelmezés lehetéségét, példava, tantorténetekké valnak. igy megerdsitik
Tamas Péternek prédikacioi kapcsan tett allitdsat a prédikacids torténeti adatok hasznalata soran is:
Telek els6sorban ,,a sziv embere, nem a racioé.” Mégis adatait kés6bb rendtarsai és a helytorténészek
is szivesen és gyakran kiaknaztak.

RAJHONA Flora
Egyéniség és kompildacio

A hagyomanyos vélekedés szerint a kozépkorban a prédikacioszerz6 személye, egyénisége,
hattérbe szorul, 1ényegtelenné valik a tanitas fontossagahoz képest; maguk a prédikatorok is gyakran
titkoljak kilétiiket. A szovegek tiizetesebb elemzése soran azonban kitlinik, hogy a kompilacios
metodika iranyainak vizsgalatakor igen markansan korvonalazhatdé a szerz6i intencid; a modell-
sermogylijtemények, illetve egyéb, kéziratos €s nyomtatott legendak, vitak gazdag valasztékabol valo
valogatas szempontjai, a felhasznalt szovegrészletek, auktoritasok elrendezésének modja a szerzo
személyiségét, vilaglatasat is igen arnyaltta teheti.

El6adasomban Alexandriai Szent Katalin legendajanak késOkozépkori prédikaciokban szerepld
ragadhatd meg a szerzdi szandék, hogyan érhetdk tetten a prédikator preferenciai, érdeklddésének
csomopontjai. Ezen folyamat részletes vizsgalata emellett az adott orszag, illetve torténeti korszak



kulturalis-ismeretelméleti-aktualpolitikai viszonyainak megismeréséhez, illetve az aktualis (divatos)
érdekl6dési teriiletek meghatarozasahoz is kozelebb vihet.

SZELESTEI N. Laszlo
Pazmany-prédikdciok 1700 koriilrél bencés szerzetesek dtirasaban

Néhany esetben mar korabban is vizsgaltam kéziratos prédikacio-fogalmazvanyokat, amelyek a
felkésziilés tanfi, s bennik a ténylegesen elmondott prédikaciokhoz a nyomtatvanyokban
olvashatoknal kozelebbi szovegvaltozatokkal talalkozunk. El6adasomban most egy kéziratos kotet 15
olyan prédikéciojat vizsgalom, amely részben vagy egészen Pazmany Péter beszédei alapjan késziilt.
A megnevezett, vagy irasuk alapjan eddig kideritett prédikald személyek: Cserndtoni Miklos, Foldes
Ruppert, Gencsi Egyed, Keller Gergely, Laurencsics Anzelm, Pergai Adalbert.

SZILAGYI Anna Roézsika
Legenda a prédikacioban (Miifaji datjarasok és szovegformalo szerepiik Illyés Andras
Megrovidittetet Ige cimii prédikdacioskotetében)

Néhany kutatd felfigyelt mar arra, hogy a kompilacido soran olykor egybemosddnak a miifaji
hatarok: esetlinkben a legenda és a prédikacio. Az elébbi leggyakrabban a contioban exemplumma
lesz. Funkcioi a kovetkezok: felidéz egy tettet, tanit (educatio), megvilagosit (illustratio), meggy6z
(persuasio), érvel (argumentatio), erkélesi tanitast vallal fel (moraliastio), szorakoztat (delectatio).

Szovegemben exemplumanyaggal dolgozom: azt vizsgalom, hogy Illyés Andrasnak a Szent Méria
Magdolna, Arpad-hazi Szent Erzsébet, Alexandriai Sziiz Szent Katalin szentek napjara irott
prédikacioiban (lasd: Megrovidittetet lge cimli kotetét) megjelend legendarészletek milyen
kapcsolatban allnak A keresztyéni életnek példaja cimii legendariumaban kozolt megfeleld
szenttorténettel. A hasznalt kompilacios technika eljarasait figyelem, valamint a legendabol atvett
példazatok funkcioira leszek tekintettel.

A terjedelemre tekintettel ndi szentekrdl szolo prédikaciokat elemzek. Illyés sziikitésére
hagyatkozom, ugyanis az egykori erdélyi piispok kizarolagosan ezekrdl a ndi szentekrdl kozol
prédikaciot kotetében. Mig a férfi szentekrdl tobbszor szol contidiban. Osszehasonlitd vizsgalatuk
meghaladné ezen iras terjedelmét. frasom tehat toredék, hisz a hittudds prédikacidinak és legendainak
kapcsolata sokszinii, esetenként mas-mas eljarasokat alkalmaz. Egy monografikus Osszevetéssel
lehetne igazan kovetni e ,.kapcsolat” szovevényességét. fgy vallalkozasom elsésorban témafelvetés
kivan lenni. A vizsgalodas soran a kotetek elso kiadasat hasznalom: a legendarium 1682-es, illetve a
prédikacioskotet 1692-es kiaddsat. A szenttorténet-gylijtemény eme edicioja melletti dontést foleg a
megjelenési sorrend indokolja.

TASI Réka
A szavak és a dolgok (Mutatok és kompildcio)

A kozépkori sermokdtetekhez szant mutatok készitésének modszere alapvetden meghatarozta az
ujkori mutatok rendszerét is. Mindekdzben viszont nagyon kibdviilt azon miifajok és kiadvanytipusok
kore is, amelyekben a mutatok — kiilonféle céllal és jellemzokkel — helyet kaptak, ill. amelyek maguk
is valamiféle indexelési technikaval jottek 1étre. Emellett a 16. szazadtol megjelentek a mutatokészités
alapelveit ismertetd munkak is.

Egy 2003-as tanulmanyomban Illyés Istvan prédikacioskotetét a mutatdk szempontjabdl is
vizsgaltam, kérdésem a felhasznalasi lehetdségekre, az olvasonak a szovegben lehetséges mozgasara
iranyult, a kompilacioval azonban részletesebben nem foglalkoztam. Tervezett eldaddsomban, Illyés
Istvan koteteib6l (Sertum  Sanctorum, Fasciculus Miscellaneus) kiindulva, de a kora ujkori
magyarorszagi prédikacioirodalom mas kiadvanyait, és alkalmasint mas miiveket is szemiigyre véve,
ismét a mutatokat vizsgalom, tobbek kozott azt, hogy miként viszonyulnak az olvasasi modként
meghatarozhatd excerpalashoz, illetve elarulnak-e valamit a kompilacié mikéntjérol, lehetoségeirdl:
konkrét esetekben és altalanossagban is.



TURI Tamas
A halal felekezet-felettisége (Felekezetkizi kompildacio és miifaji transzformadcio)

Dolgozatomban Varfalvi Palfi Zsigmond, 18. szdzadi unitarius plispok egy halotti beszédének
kompilaciés technikait vizsgalom. A beszéd forrasa Pazmany Péter Mely iidvosséges a magunk
ismerése cimil prédikacidja. Munkdm folytatasa a mar megkezdett unitarius prédikacidirodalom
kompilacidtechnikai kutatdsanak, ezen beliil Gjabb adattal szolgal a felekezetkdzi kdlcsonzésre.
Vérfalvi munk4jat azonban nem csupan a felekezetkoziség teszi érdekessé, hanem a forrasszoveghez
képesti miifajvaltasa, ugyanis prédikaciobol emel at nagy mértéki egységeket, melyekbdl aztan halotti
oraciot alkot. Igy talan megfigyelhetévé valik valamely fajta hatarvonal a két miifaj kozott és annak
atlépési lehetosége. Hasonloképpen igyekszem tagitani azon kapcsolédasi pontokat is, melyek
biztosithatjak a felekezetkozi atjarhatosagot. Elemzésem soran a halotti prédikéaciok és oraciok miifaji
Sajatossagait szem el6tt tartva igyekszem hozzajarulni az unitarius prédikacioirodalom
feldolgozasahoz, képet alkotva miképpen illeszkednek, illetve térnek el bizonyos pontokon az
altalanos protestans prédikacios gyakorlathoz képest.



